Translating Europe
Workshops 2023

21°" CENTURY COMPETENCES
AS SEEN BY THE TRANSLATION INDUSTRY
AND BY TRAINING INSTITUTIONS

Budapest, 23 March 2023 (14.30 to 19.30)
E6tvos Lorand University, 1088 Budapest, Mizeum korut 4., Building A
Languages: Hungarian and English, with simultaneous interpreting provided.

Registration

Webstreaming in English and Hungarian, with interpreting (passcode: 508387)

14:30

14:40

15:10

15:40

16:10

ELTE BTK

BOLCSESZETTUDOMANYI KAR

OPENING
Eva SPIEGL (European Commission, DGT)

KEYNOTE SPEECH

Alexandra KRAUSE (EMT, University of Vienna)
The EMT Competence Framework 2022: another step forward
towards the employability of future translators

PRESENTATIONS

Human in the Translation Loop:
the joint reserach project of ELTE FTT and DGT
Edina ROBIN (ELTE), Réka ESZENY! (ELTE), Olivia SEIDL-PECH (BME),

Marta KOBOR (PTE)

Gamifying digital skills — an interesting project in DGT
Matej VLACIHA (European Commission, DGT)

Questions and answers

European

Commission


https://www.btk.elte.hu/transelte2023
https://us02web.zoom.us/j/84811253385?pwd=NFlLa3FoT2x1MW1MNURuVHRHT2M3QT09

Translating Europe Workshops 2023

16:30  Coffee break

17:00 PANEL DISCUSSION

21 century competences in translation:
training and practices in the industry

Moderator: Réka ESZENYI (ELTE)

Participants:
Alexandra KRAUSE (EMT, University of Vienna)
Matej VLACIHA (DGT)
Tibor VARGA (freelancer)
Andrds BALINT (LSP Villdamforditas)
Levente NAGY (Hungarian Office for Translation and Attestation)
Attila GROZLI-NAGY (EESC)
Jean NITZKE (University of Agder)
Maarit KOPONEN (University of Eastern Finland)
Enik6 BENEDEK (ELTE)

18:00 Reception (until 19:30)
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